
FULL LENGTH DIE SET, 50 BMG - RCBS FULL LENGTH 2-DIE SET 50
BMG

The RCBS 50 BMG Full Length Die Sets are reamed hand polished, heat
treated, and then repolished. This 1-1/2 inch -12 threaded die set includes the
Full Length Sizer Die with Expander-Decapping Unit and Seater Die with Bullet
Seater Plug.

Attributes

Name: RCBS FULL LENGTH 2-DIE SET 50 BMG
Manufacturer: RCBS
Product no.: 749008340
Mfr. No.: 30001
Cartridge: 50 BMG
Delivery weight: 1.996kg
UPC: 076683300010

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für das RCBS Full Length Die
Set, 50 BMG
Einführung
Danke, dass du dich für das RCBS Full Length Die Set für 50 BMG entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deines Diesets zu
gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig vor der Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb von Wiederladegeräten vertraut bist, bevor du dieses Dieset
verwendest.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit
Munitionskomponenten.
Halte deinen Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfälle zu vermeiden.
Bewahre das Dieset an einem sicheren Ort auf, außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Überprüfe das Dieset regelmäßig auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung vor jedem Gebrauch.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung und Lagerung von
Munitionskomponenten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Gefahrenidentifikation:

Risiko von Verletzungen durch unsachgemäßen Umgang mit Wiederladegeräten.
Potenzial für Unfälle, wenn das Dieset falsch verwendet wird.

Vermeidung von Gefahren:

Überschreite nicht die empfohlenen Ladedaten, die von seriösen Quellen bereitgestellt werden.
Stelle sicher, dass das Dieset vor der Verwendung sicher in deiner Wiederladepresse montiert ist.
Versuche nicht, das Dieset zu modifizieren oder es für andere Zwecke als vorgesehen zu
verwenden.

Alterspezifische Warnungen:

Dieses Produkt ist für die Verwendung durch Personen ab 18 Jahren vorgesehen.
Stelle sicher, dass unerfahrene Benutzer von einem sachkundigen Erwachsenen beaufsichtigt
werden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sauber und frei von Schmutz ist.1.
Montiere die Full Length Sizer Die sicher in der Wiederladepresse mit dem 11/2 Zoll 12 Gewinde.2.
Installiere die ExpanderDecappingEinheit in die Sizer Die.3.
Setze die Seater Die in die Presse ein und befestige den Bullet Seater Plug.4.
Justiere die Dies gemäß den Anweisungen des Herstellers für dein spezifisches WiederladeSetup.5.

Verwendung:



Befolge die empfohlenen Wiederladeverfahren für die 50 BMG Patrone.1.
Überprüfe immer deine Messungen und Einstellungen, bevor du mit dem Wiederladen beginnst.2.
Verwende die Full Length Sizer Die, um Messinghülsen vor dem Wiederladen zu vergrößern.3.
Verwende die Seater Die, um die Geschosse auf die gewünschte Tiefe zu setzen.4.
Reinige das Dieset nach der Verwendung gemäß den Empfehlungen des Herstellers, um die5.
Langlebigkeit zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle ungenutzten oder beschädigten Komponenten gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge Munitionskomponenten nicht im regulären Haushaltsmüll.
Kontaktiere die örtlichen Abfallmanagementbehörden für Hinweise zur ordnungsgemäßen Entsorgung
gefährlicher Materialien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Verwendung deines RCBS Full Length Die Sets,
besuche bitte die Website des Herstellers oder die Ressourcen des Kundenservices.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Genieße dein Wiederladeerlebnis mit dem
RCBS Full Length Die Set für 50 BMG!



Safety Instruction Guide for RCBS Full Length Die
Set, 50 BMG
Introduction
Thank you for choosing the RCBS Full Length Die Set for 50 BMG. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your die set. Please read this document
carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of reloading equipment before using this die set.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling ammunition
components.
Keep your work area clean and organized to avoid accidents.
Store the die set in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage before each use.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition components.

Specific Safety Precautions for Use
Hazard Identification:

Risk of injury from improper handling of reloading equipment.
Potential for accidents if the die set is used incorrectly.

Avoiding Hazards:
Do not exceed recommended load data provided by reputable sources.
Ensure that the die set is properly secured in your reloading press before use.
Do not attempt to modify the die set or use it for purposes other than intended.

AgeSpecific Warnings:
This product is intended for use by individuals who are at least 18 years of age.
Ensure that inexperienced users are supervised by a knowledgeable adult.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure your reloading press is clean and free of debris.1.
Securely mount the Full Length Sizer Die into the reloading press using the 11/2 inch 12 threaded2.
connection.
Install the ExpanderDecapping Unit into the Sizer Die.3.
Insert the Seater Die into the press and attach the Bullet Seater Plug.4.
Adjust the dies according to the manufacturer's instructions for your specific reloading setup.5.

Usage:

Follow the recommended reloading procedures for the 50 BMG cartridge.1.
Always doublecheck your measurements and settings before commencing reloading.2.
Use the Full Length Sizer Die to resize brass cases before reloading.3.
Use the Seater Die for seating bullets to the desired depth.4.
After use, clean the die set according to the manufacturer’s recommendations to ensure longevity.5.



Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
Do not dispose of ammunition components in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on the proper disposal of hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the safety and use of your RCBS Full Length Die Set, please refer to the
manufacturer's website or customer service resources.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your reloading experience with the RCBS Full
Length Die Set for 50 BMG!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Juego
de Dies de Longitud Completa RCBS 50 BMG
Introducción
Gracias por elegir el Juego de Dies de Longitud Completa RCBS para 50 BMG. Esta guía proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu juego de dies. Por
favor, lee este documento cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de estar familiarizado con la operación del equipo de recarga antes de usar este juego de dies.
Siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al manejar
componentes de munición.
Mantén tu área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Almacena el juego de dies en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el juego de dies en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de componentes de
munición.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

Riesgo de lesiones por el manejo inadecuado del equipo de recarga.
Potencial de accidentes si el juego de dies se utiliza incorrectamente.

Evitando Peligros:

No excedas los datos de carga recomendados proporcionados por fuentes confiables.
Asegúrate de que el juego de dies esté correctamente asegurado en tu prensa de recarga antes de
usarlo.
No intentes modificar el juego de dies ni usarlo para otros fines distintos a los previstos.

Advertencias Específicas por Edad:

Este producto está destinado a ser utilizado por personas que tengan al menos 18 años de edad.
Asegúrate de que los usuarios inexpertos estén supervisados por un adulto con conocimientos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté limpia y libre de escombros.1.
Monta de manera segura el Full Length Sizer Die en la prensa de recarga utilizando la conexión2.
roscada de 11/2 pulgadas 12.
Instala la Unidad de Expansión y Desprendimiento en el Sizer Die.3.
Inserta el Seater Die en la prensa y adjunta el Tapón de Asiento para Balas.4.
Ajusta los dies de acuerdo con las instrucciones del fabricante para tu configuración específica de5.
recarga.

Uso:



Sigue los procedimientos de recarga recomendados para el cartucho 50 BMG.1.
Siempre verifica tus medidas y configuraciones antes de comenzar la recarga.2.
Usa el Full Length Sizer Die para redimensionar los casquillos de latón antes de la recarga.3.
Usa el Seater Die para asentar las balas a la profundidad deseada.4.
Después de usar, limpia el juego de dies de acuerdo con las recomendaciones del fabricante para5.
asegurar su longevidad.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente no utilizado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches componentes de munición en la basura doméstica regular.
Contacta a las autoridades locales de gestión de residuos para obtener orientación sobre la eliminación
adecuada de materiales peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad y el uso de tu Juego de Dies de Longitud Completa RCBS,
consulta el sitio web del fabricante o los recursos de servicio al cliente.

Gracias por tu atención a estas pautas de seguridad. ¡Disfruta de tu experiencia de recarga con el Juego de Dies
de Longitud Completa RCBS para 50 BMG!



Guide de Sécurité pour l'Ensemble de Dies Full
Length RCBS, 50 BMG
Introduction
Merci d'avoir choisi l'ensemble de dies Full Length RCBS pour 50 BMG. Ce guide fournit des instructions et des
directives de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre ensemble de dies.
Veuillez lire ce document attentivement avant utilisation.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous d'être familiarisé avec le fonctionnement de l'équipement de rechargement avant d'utiliser
cet ensemble de dies.
Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants,
lors de la manipulation des composants de munitions.
Gardez votre espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.
Rangez l'ensemble de dies dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Inspectez régulièrement l'ensemble de dies pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque
utilisation.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et le stockage des
composants de munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des Risques :

Risque de blessure dû à une manipulation incorrecte de l'équipement de rechargement.
Potentiel d'accidents si l'ensemble de dies est utilisé de manière incorrecte.

Éviter les Risques :

Ne dépassez pas les données de charge recommandées fournies par des sources fiables.
Assurezvous que l'ensemble de dies est correctement fixé à votre presse de rechargement avant
utilisation.
Ne tentez pas de modifier l'ensemble de dies ou de l'utiliser à d'autres fins que celles prévues.

Avertissements Spécifiques à l'Âge :

Ce produit est destiné à être utilisé par des personnes d'au moins 18 ans.
Assurezvous que les utilisateurs inexpérimentés sont supervisés par un adulte compétent.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que votre presse de rechargement est propre et exempte de débris.1.
Fixez solidement le Full Length Sizer Die dans la presse de rechargement à l'aide de la connexion2.
filetée de 11/2 pouce 12.
Installez l'ExpanderDecapping Unit dans le Sizer Die.3.
Insérez le Seater Die dans la presse et attachez le Bullet Seater Plug.4.
Ajustez les dies selon les instructions du fabricant pour votre configuration de rechargement5.



spécifique.

Utilisation :

Suivez les procédures de rechargement recommandées pour la cartouche 50 BMG.1.
Vérifiez toujours vos mesures et réglages avant de commencer le rechargement.2.
Utilisez le Full Length Sizer Die pour redimensionner les étuis en laiton avant le rechargement.3.
Utilisez le Seater Die pour placer les projectiles à la profondeur désirée.4.
Après utilisation, nettoyez l'ensemble de dies selon les recommandations du fabricant pour5.
garantir sa longévité.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez des composants inutilisés ou endommagés conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les composants de munitions dans les déchets ménagers ordinaires.
Contactez les autorités locales de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur l'élimination
appropriée des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation de votre ensemble de dies Full
Length RCBS, veuillez vous référer au site web du fabricant ou aux ressources du service client.

Merci de votre attention à ces directives de sécurité. Profitez de votre expérience de rechargement avec
l'ensemble de dies Full Length RCBS pour 50 BMG !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
Full Length RCBS, 50 BMG
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Die Full Length RCBS per 50 BMG. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo set di die. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di essere familiare con il funzionamento dell'attrezzatura di ricarica prima di utilizzare questo
set di die.
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e guanti, quando
maneggi componenti di munizioni.
Mantieni l'area di lavoro pulita e organizzata per evitare incidenti.
Conserva il set di die in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il set di die per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e la conservazione dei componenti di munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Rischi:

Rischio di lesioni da maneggiamento improprio dell'attrezzatura di ricarica.
Potenziale di incidenti se il set di die viene utilizzato in modo errato.

Evitare i Rischi:

Non superare i dati di carico raccomandati forniti da fonti affidabili.
Assicurati che il set di die sia correttamente fissato nella pressa di ricarica prima dell'uso.
Non tentare di modificare il set di die o utilizzarlo per scopi diversi da quelli previsti.

Avvertenze Specifiche per l'Età:

Questo prodotto è destinato all'uso da parte di individui di almeno 18 anni.
Assicurati che gli utenti inesperti siano supervisionati da un adulto esperto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che la tua pressa di ricarica sia pulita e priva di detriti.1.
Monta saldamente il Full Length Sizer Die nella pressa di ricarica utilizzando la connessione2.
filettata da 11/2 pollici 12.
Installa l'Unità EspandenteDecapsulatrice nel Sizer Die.3.
Inserisci il Seater Die nella pressa e attacca il Plug di Seduta del Proiettile.4.
Regola i die secondo le istruzioni del produttore per il tuo specifico setup di ricarica.5.

Uso:

Segui le procedure di ricarica raccomandate per la cartuccia 50 BMG.1.
Controlla sempre le tue misurazioni e impostazioni prima di iniziare la ricarica.2.



Usa il Full Length Sizer Die per ridimensionare i casi di ottone prima della ricarica.3.
Usa il Seater Die per inserire i proiettili alla profondità desiderata.4.
Dopo l'uso, pulisci il set di die secondo le raccomandazioni del produttore per garantire la5.
longevità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali componenti inutilizzati o danneggiati in conformità con le normative locali.
Non smaltire i componenti di munizioni nei normali rifiuti domestici.
Contatta le autorità locali di gestione dei rifiuti per indicazioni sul corretto smaltimento dei materiali
pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e l'uso del tuo Set di Die Full Length RCBS, ti
preghiamo di fare riferimento al sito web del produttore o alle risorse del servizio clienti.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. Buon divertimento con la tua esperienza di
ricarica con il Set di Die Full Length RCBS per 50 BMG!



Turvallisuusohjeet RCBS Täysimittaiselle
Hylsysetille, 50 BMG
Johdanto
Kiitos, että valitsit RCBS Täysimittaisen Hylsysetin 50 BMG. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja
suositukset varmistaaksesi hylsysetin turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen
käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tunnet latauslaitteiston käytön ennen hylsysetin käyttöä.
Käytä aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien suojalaseja ja käsineitä, käsitellessäsi
ammuntakomponentteja.
Pidä työalueesi puhtaana ja järjestettynä onnettomuuksien välttämiseksi.
Säilytä hylsysetti turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti hylsysetti mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ammuntakomponenttien käyttöä ja
säilytystä.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä

Vaarojen Tunnistaminen:

Riski loukkaantumisesta, jos latauslaitteistoa käsitellään väärin.
Mahdollisuus onnettomuuksiin, jos hylsysettiä käytetään väärin.

Vaarojen Välttäminen:

Älä ylitä suositeltua lataustietoa, jota tarjoavat luotettavat lähteet.
Varmista, että hylsysetti on kunnolla kiinnitetty latauspainosi ennen käyttöä.
Älä yritä muokata hylsysettiä tai käyttää sitä muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on suunniteltu.

Ikäkohtaiset Varotoimet:

Tämä tuote on tarkoitettu käytettäväksi henkilöiltä, jotka ovat vähintään 18vuotiaita.
Varmista, että kokemattomia käyttäjiä valvoo asiantunteva aikuinen.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että latauspainosi on puhdas ja vapaa roskista.1.
Kiinnitä Täysimittainen Hylsyn Muokkauskuula latauspainoon 11/2 tuuman 12 kierteellä.2.
Asenna Laajennus ja Dekapitusyksikkö Muokkauskuulaan.3.
Asenna Istutushylsy painoon ja kiinnitä Luodinkäyttöliitin.4.
Säädä hylsysetti valmistajan ohjeiden mukaan omaan latausasetukseesi.5.

Käyttö:

Noudata suositeltuja latausmenettelyjä 50 BMG patruunalle.1.
Tarkista aina mittauksesi ja asetuksesi ennen lataamisen aloittamista.2.
Käytä Täysimittaista Hylsyn Muokkauskuulaa messinkikotelon koon muuttamiseen ennen3.



lataamista.
Käytä Istutushylsyä luotien asentamiseen haluttuun syvyyteen.4.
Puhdista hylsysetti käytön jälkeen valmistajan suositusten mukaan sen käyttöiän pidentämiseksi.5.

Hävitsoohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vaurioituneet komponentit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä ammuntakomponentteja tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita vaarallisten materiaalien
asianmukaiseen hävittämiseen.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita RCBS Täysimittaisen Hylsysetin turvallisuudesta ja käytöstä,
viittaa valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluresursseihin.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Nauti latauskokemuksestasi RCBS Täysimittaisen
Hylsysetin kanssa 50 BMG!



Säkerhetsinstruktionsguide för RCBS Full Length
Die Set, 50 BMG
Introduktion
Tack för att du valt RCBS Full Length Die Set för 50 BMG. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och
riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av din dieset. Vänligen läs detta dokument noggrant
innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med driften av omladdningsutrustning innan du använder denna dieset.
Bär alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, när du hanterar ammunition.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att undvika olyckor.
Förvara diesetet på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet diesetet för tecken på slitage eller skador innan varje användning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning och förvaring av ammunition.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Riskidentifiering:

Risk för skador vid felaktig hantering av omladdningsutrustning.
Potentiell risk för olyckor om diesetet används felaktigt.

Undvika risker:

Överskrid inte rekommenderad laddningsdata som tillhandahålls av pålitliga källor.
Se till att diesetet är ordentligt säkrat i din omladdningspress innan användning.
Försök inte att modifiera diesetet eller använda det för andra ändamål än avsett.

Åldersspecifika varningar:

Denna produkt är avsedd för användning av personer som är minst 18 år gamla.
Se till att oerfarna användare övervakas av en kunnig vuxen.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att din omladdningspress är ren och fri från skräp.1.
Montera Full Length Sizer Die i omladdningspressen med den 11/2 tum 12 gängade anslutningen.2.
Installera ExpanderDecapping enheten i Sizer Die.3.
Sätt i Seater Die i pressen och fäst Bullet Seater Plug.4.
Justera dies enligt tillverkarens instruktioner för din specifika omladdningsinställning.5.

Användning:

Följ de rekommenderade omladdningsprocedurerna för 50 BMG patronen.1.
Kontrollera alltid dina mått och inställningar innan du påbörjar omladdningen.2.
Använd Full Length Sizer Die för att återställa mässingshylsor innan omladdning.3.
Använd Seater Die för att sätta kulor till önskat djup.4.
Efter användning, rengör diesetet enligt tillverkarens rekommendationer för att säkerställa lång5.



livslängd.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella oanvända eller skadade komponenter i enlighet med lokala förordningar.
Kassera inte ammunition i vanligt hushållsavfall.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för vägledning om korrekt bortskaffande av farligt material.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerheten och användningen av ditt RCBS Full Length Die Set,
vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kundserviceressurser.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Njut av din omladdningsupplevelse med RCBS Full
Length Die Set för 50 BMG!



Bezpečnostní pokyny pro sadu matrice RCBS Full
Length, 50 BMG
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali sadu matrice RCBS Full Length pro 50 BMG. Tento průvodce poskytuje základní
bezpečnostní pokyny a směrnice pro zajištění bezpečného a efektivního používání vaší sady matrice. Před
použitím si prosím tento dokument pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že jste obeznámeni s obsluhou zařízení pro přebíjení před použitím této sady matrice.
Vždy používejte vhodné ochranné pomůcky, včetně ochranných brýlí a rukavic, při manipulaci s
komponenty munice.
Udržujte pracovní prostor čistý a organizovaný, abyste se vyhnuli nehodám.
Sada matrice uchovávejte na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte sadu matrice na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před každým
použitím.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a skladování komponentů munice.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Identifikace nebezpečí:

Riziko zranění při nesprávné manipulaci s vybavením pro přebíjení.
Potenciál pro nehody, pokud je sada matrice používána nesprávně.

Vyhýbání se nebezpečím:

Nepřekračujte doporučené údaje o náplni poskytnuté renomovanými zdroji.
Ujistěte se, že je sada matrice správně upevněna ve vaší lisovací stanici před použitím.
Nepokoušejte se upravit sadu matrice nebo ji používat k jiným účelům, než je zamýšleno.

Varování specifická pro věk:

Tento produkt je určen pro použití osobami, které mají alespoň 18 let.
Ujistěte se, že nezkušení uživatelé jsou pod dohledem znalého dospělého.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že vaše lisovací stanice je čistá a bez nečistot.1.
Pevně namontujte Full Length Sizer Die do lisovací stanice pomocí závitu 11/2 palce 12.2.
Nainstalujte ExpanderDecapping Unit do Sizer Die.3.
Vložte Seater Die do lisu a připojte Bullet Seater Plug.4.
Nastavte matrice podle pokynů výrobce pro vaši konkrétní konfiguraci přebíjení.5.

Použití:

Dodržujte doporučené postupy přebíjení pro náboj 50 BMG.1.
Vždy zkontrolujte svá měření a nastavení před zahájením přebíjení.2.
Použijte Full Length Sizer Die k přetvarování mosazných nábojnic před přebíjením.3.



Použijte Seater Die pro usazení projektilů na požadovanou hloubku.4.
Po použití vyčistěte sadu matrice podle doporučení výrobce, abyste zajistili její dlouhou životnost.5.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené komponenty v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte komponenty munice do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřady pro správu odpadu pro pokyny k správné likvidaci nebezpečných materiálů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a používání vaší sady matrice RCBS Full Length se prosím
obraťte na webové stránky výrobce nebo zdroje zákaznického servisu.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si své přebíjení se sadou matrice RCBS Full
Length pro 50 BMG!
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